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FORO BANCO  -  COUNTER HOLE      

tolleranza consigliata  -  suggested tolerance 
 

Codice a [mm] b [mm] 

AL16 AL56 
 +1  +1

 

878 0 
502 

0 

AL17 AL57 
 +1  +1

 

878 0 
602 

0 

AL18 AL58 
 +1  +1

 

878 0 
702 

0 

 

MONTAGGIO  -   MOUNTING 
 

 

 

 

 

 

 

 

1.  Inserire il telaio all’interno del banco man-
tenendo la cornice perfettamente aderen-
te al piano del foro banco. Fissare il telaio 
alla struttura del banco utilizzando le ap-
posite preforature . 

 Bloccare per prime le due cerniere di 
entrambi gli sportello.  

 

 Insert the plastic frame and the structure in the 
counter hole so that the frame is perfectly adher-
ent to the counter vertical plane. 

 Fix the frame to the counter hole using the existing 
holes. 

 First of all, block the two hinges of both doors.  

  

2. Fissare il telaio con il traverso di protezione inferiore alla 
struttura del banco utilizzando le apposite preforature . 

  

 Fix the inferior sides of the plastic frame and the transverse reinforcement 
bar using the existing holes. 

3.  Fissare il lato superiore del telaio alla struttura del banco uti-
lizzando le apposite preforature. 

 

 Fix the superior sides of the plastic frame using the existing holes. 
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Se il foro banco non rispetta le misure 
provvedere a spessorare con legno. 
 

Should the counter hole slightly differ from the di-
mensions stated in the above table, reinforce the 
counter with appropriate wood crosspieces. 

 

1 
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VITI DA UTILIZZARE  PER LA CORNICE (non incluse) autofilettante testa mezza tonda 3,5 x 32 mm 
 

SCREWS TO BE USED FOR THE FRAME (not included) flat head tapping screw 3,5 x 32 mm 

VITI PER LE CERNIERE (incluse) Testa svasata piana 3,9 x 25 mm 
 

SCREWS FOR THE HINGES (included) Countersunk flat tapping 3,9 x 25 mm 


